LES PLUS BEAUX

VILLAGES DE FRANCE

Les plus beaux villages de France de Saint-Amand-de-Coly, Saint-
Léon-sur-Vézere et Limeuil témoignent d'un passé exceptionnel.
Ruelles escarpées, maisons ocres et toits de lauze en font des joyaux
du Périgord noir ou régne une douceur de vivre toute particuliére.

Saint-Amand-de-Coly
domine les deux vallons
boisés qui I'enchassent. Son
imposante église fortifiée et les
vestiges de l'enceinte en font
une bouleversante trace du
passé tourmenté de ce pays.
. Fondé au VIe siécle par un des
ermites du Périgord, Saint-
Amand-de-Coly fut un haut-lieu
de toutes les guerres.

Saint-Léon-sur-Vézére est un
véritable havre de paix. Ce petit
village est lové dans une boucle
de la Vézére. |l abrite le chateau
de Clérans, le Manoir de la Salle
; et une magnifique église romane

B aux peintures  polychromes
préservées. Les berges de la
i riviere accueillent les amateurs
de sieste et de casse-croGtes
bucoliques.

Village médiéval de caractére,
Limeuil prend place parmi les

LA VALLEE VEZERE,

UNE DESTINATION DURABLE

TERRA AVENTURA
UNE CHASSE AU TRESOR CONNECTEE

Soucieux de la préservation et de la transmission d'un territoire aux
mille et une merveilles, les acteurs touristiques publics et privés
de la Vallée de la Vézére s'engagent pour dessiner le tourisme de
demain a vos cotés.

Des structures touristiques locales ont décidé de s'associer a
une démarche de progrés, dans un souci de préservation de
I'environnement. Ensemble, ils orientent la Vallée de la Vézere et
son bassin vers une destination durable d'excellence, notamment
a travers I'Ecocharte environnementale locale : Eco-tourisme en
Vallée Vézere.

Le tourisme durable est I'affaire de tous. Préservons notre patrimoine
naturel et culturel transmis de génération en génération.
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www.terra-aventura.fr

Experience the excitement of a connected treasure hunt!

—~ une balade surprenante avec indices, énigmes, trésor, villes et
~ Jn. villages a explorer et Poiz' a collectionner.
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AIRES MUNICIPALES DE
CAMPING-CAR

Municipal motorhome areas [ Zonas autocaravanas municipales

-Tél. +33553 0275 80
Stationnement toute I'année. Compris dans le forfait stationnement :
vidange et eau. Service du 15 mars au 15 novembre : 7€ / 24h.

-Tél. +33553 06 97 15
6¢/ nuit. Compris dans le forfait stationnement : vidange / 2¢ de supplément
pour |'eau. Durée maximale de stationnement en été : 48h.

-Tél. +33 553517200
Toute I'année. Compris dans le forfait stationnement : vidange,
électricité et eau. Stationnement et services : 7¢/ nuit
-Tél. +33553 5073 16

6¢/ nuit. Fermé I'hiver. Compris dans le forfait stationnement :
vidange / 2€ de supplément pour I'eau.

BORNES DE RECHARGES ELECTRIQUES

Electric charging stations [ estaciones de carga eléctrica

LA VEZERE A VELO

Entre falaises, champs et riviere, la future voie verte
"la Vézere a Vélo" reliera d'ici fin 2023 quatre villages sur

L]
‘ 22 km : Les Eyzies, Le Bugue, Limeuil et St Chamassy. Elle
Lvizireaviio dévoile des cet été 3 portions d'itinéraires cyclables sécurisés.

3 sections of a new 22km route liking Les Eyzies, Le Bugue, Limeuil and St Chamassy open this summer.

La ruta ciclista conectara cuatro pueblos : Les Eyzies, Le Bugue, Limeuil y St Chamassy. A partir del
verano, 3 tramos de rutas ciclistas seguras.

LOCATION 24/24
VELOS A ASSISTANCE ELECTRIQUE

Service de location en libre-service 24h/24; 7j/7. Service accessible a tous,
Paiement en ligne uniquement par CB Mastercard ou Visa

(place Bertran de Born),
(place de la mairie),
(place de I'nbtel de ville),
(place du 31 mars 1944).

+d'informations, inscription et locations sur velo.valleevezere.com
Discover the Vézére Valley by electric bike.18 electric bikes are available self-service 24h / 24h on 4
rental stations (Montignac-Lascaux, Rouffignac, Les Eyzies and Le Bugue).

Descubre el valle del Vézére en bicicleta eléctrica. 18 bicis eléctricas disponibles de autoservicio las
24 horas en 4 estaciones de alquiler (Montignac-Lascaux, Rouffignac, Les Eyzies y Le Bugue).

CARTE

TOURISTIQUE

LASCAUX-DORDOGNE, VALLEE VEZERE
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joyaux du Périgord, labellisé en
1990 "Un des Plus Beaux Villages
de France". A la confluence de la
Dordogne et de la Vézére, ados-
sé a son promontoire rocheux,
le village invite a la quiétude au
contact d'un environnement na-
P88 turel d'exception. Ses artisans
d'art, ses Jardins Panoramiques,
sa zone de baignade, son cadre
naturel... vous offriront une desti-
nation riche en découverte.

| Place de la Gare
| Place Léopold Salme + Pré Saint Louis
| Parking du Stade
| Abri Pataud + Parking du PIP + 46 Av de la Préhistoire
| Parking du stade

| Lacoste + Parking de Lascaux + Parking
Sagne + Aristide Briand (camping Moulin du Bleufond) + Parking
P2 - Rue du Barry

PLAN GUIDE VELOROUTES

220km de véloroutes (routes secondaires partagées)

| Parking de la salle des fétes
I Place du 31 mars

1 D706 La Rebeyrolle (camping le Paradis)
+ D66 parking camping-car

Preocupados por la preservacion y la
transmision de este territorio y su entorno, los
actores turisticos publicos y privados del Valle
del Vézere se comprometen a disefiar el turismo

[EE Concerned about the preservation and the
transmission of this territory and its environment, the
public and private tourist actors of the Vézére Valley
are committed to design tomorrow's tourism at your
side. Certifications and labels show the commitment
of all.

Los Pueblos més Bellos de Francia. Los pueblos
de Saint-Amand-de-Coly, de Saint-Léon-sur-Vézére y
de Limeuil testimonian un pasado excepcional.
Callejones escarpados, casas ocres y tejados de
“lauze” (piedra tipica) lo hacen joyas del Périgord
negro donde reina una dulzura de vivir particular.

The breathtaking villages of Saint-Amand-
de-Coly, Saint-Léon-sur-Vézére and Limeuil are
reminders of the valley's exceptional history. Their
steep lanes, golden walls and stone roofs make
them treasures of the Périgord Noir where the
sweet life beckons at every turn.

Jardins thématiques - Escape Game Garden

Boutique, Glacier & Librairie

El Valle del Vézere en Carril bici 220 km
de carriles bici (carreteras secundarias com-
partidas).

Plano guia descargable y disponible en
nuestras oficinas de informacion turistica.

The vezere valley's bike paths 220km/137mi
of bike paths (shared secondary roads).
Download the plan guide or pick it up at one of
our Tourist Information Offices.

del mafiana a su lado. Las certificaciones y
etiquetas demuestran el compromiso de todos.

www.lascaux-dordogne.com

0553732613
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MUSEE NATIONAL DE PREHISTOIRE |8

1, rue du Musée - 24620 LES EYZIES
Tél. +33 5 53 06 45 65 @ reservation.prehistoire@culture.gouv.fr
www.musee-prehistoire-eyzies.fr

CANOEtic

Allée Paul-Jean Souriau - 24260 LE BUGUE

M AQUARIUM PERIGORD NOIR 3 LA PRISON INFERNALE

Univerland Le Bugue - 99, allée Paul-Jean Souriau - 24260 LE BUGUE-SUR-VEZERE Univerland Journiac - D710 - La Menuse - 24260 JOURNIAC Route de Proumeyssac - 24260 AUDRIX
Tél. +33 553 03 51 99 ® contact@canoe-perigord.com Tél. +33 (0)5 530 710 74 e contact@univerland.net Tél. +33 (0)5 530 710 74 e contact@univerland.net Tél. +33 5 53 07 27 47 ® proumeyssac@perigord.com
www.canoe-perigord.com www.univerland.eu www.univerland.eu www.gouffre-proumeyssac.com

@ GOUFFRE DE PROUMEYSSAC

Téléchargez nos 8 idées

T i

. nl La Maison des
wisfST0an! Geckos
| -

> Les%yzies - Distr: RMN JBhsJugie
Une approche compléte du Paléolithique, des premiéres occupations
de chasseurs-cueilleurs en Aquitaine (-500 000 ans), jusqu’a la fin
des temps glaciaires (-10 000 ans) : outils en pierre, objets d’art
en os ou en ivoire, sculptures, reconstitutions grandeur nature...

ous (min. 5 ans).

ALLIGATORS ALBINOS \ . i ’J‘!

Depuis plus de 35 ans, I’Aquarium du Périgord Noir est aujourd’hui le La Prison Infernale est le premier Action Game 100%
plus grand aquarium privé d’eau douce en Europe. Sur 4000m? découvrez  thématique, 100% immersif et accessible a tous. Le principe ?
80 bassins et plus de 3 millions de litres d’eau accueillant plus de 6000  Un juge vous condamne a une peine de prison. Devenus détenus,
poissons : carpes, silures de plus de deux metres, les impressionnants  vous realisez par équipe les défis des 16 cellules! Vous affrontez des
esturgeons mais aussi iguanes, serpents, caimans et alligators. Nouveauté :  épreuves pour tenter de diminuer votre peine de prison. Logique,
les alligators albinos, golden gators, et les Geckos. physique et adresse sont au rendez-vous. Tentez la Grande Evasion!

Eric propose 8 parcours (de 5 4 26 km) adaptés a t
La beauté sauvage des paysages de la Vézere et de la Dordogne vous
promet des moments inoubliables. Canoés-kayaks confortables avec
dossiers - Stand-Up Paddles.

Restauration sur place ou a emporter. Paniers pique-nique.

Chateau gonflable pour les petits.

Baptisé « Cathédrale de cristal » pour son immense votite souterraine, le
Gouffre de Proumeyssac est également une ”"Cathédrale de lumieres”. Un
éclairage derniére génération, du mapping 3D, ainsi que 2 sons et lumieres
permettent aux visiteurs de mieux apprécier la prouesse de la nature. Comme
au siecle dernier, spectaculaire et originale, I'option visite avec decente en
nacelle permet de vivre une expérience hors du commun. NOUVEAUTE
2023 : pré-show immersif sur les Mysteres du Gouffre.
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Retrouvez toutes les informations pour organiser votre
séjour sur la vallée de la Vézére et le Périgord Noir!

WWW.LASCAUX-DORDOGNE.COM

Fétix deReilhach
et Mortemart _

NOCTURNES

A la*tombée de la nuit découvrez les
villages de la Vallée de la Vézére.
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AU RENDEZ-VOUS
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Patrimoine insoupgonné et produits BERGERAC |&
d‘excellence, nos acteurs locaux vous g

plongeront dans leur quotidien.

Leji ﬂw@‘

Prés de 40 activités sportives et de loisirs
a petit prix !

Partagez au rythme des animations
avec I'Office de Tourisme Lascaux-
Dordogne, Vallée Vézére !

+ D'INFORMATIONS : WWW.LASCAUX-DORDOGNE.COM

i LA MAISON FORTE DE REIGNAC

Entre les Eyzies et Montignac, D 706 - 24620 TURSAC
Tél. +33 5 53 50 69 54 ® info@maison-forte-reignac.com
www.maison-forte-reignac.com - GPS : TURSAC - REIGNAC

Conserve dans un etat exceptionnel et entierement meublé d’époque,
ce repaire noble troglodytique est en France le seul monument de
ce type, "chateau falaise” totalement intact. Infiniment plus grand
que I’'on ne peut le soupconner vu de I’extérieur, la facade cache
d’impressionnantes salles souterraines et aériennes.

3 LA ROQUE SAINT-CHRISTOPHE - FORT ET CITE TROGLODYTIQUES

2396 Route de la Préhistoire - 24620 PEYZAC LE MOUSTIER

DONJON, MANOIR DE LA SALLE

24290 SAINT-LEON-SUR-VEZERE

& GROTTE DE ROUFFIGNAC

Grotte de Rouffignac - 24580 ROUFFIGNAC-SAINT-CERNIN

FOIE GRAS GROLIERE GALERIE/BOUTIQUE PASTELS GIRAULT

Tél. +33 5 53 50 70 45 ® contact@roque-st-christophe.com
www.roque-st-christophe.com

2
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A mi-chemin entre Les Eyzies et Montignac-Lascaux, s’éléve en a pic sur la Vézére la falaise de “la Roque Saint-Christophe Remarquable
par ses formes puissantes, son nombre d’habitats et son ancienneté d’occupation par I’hnomme, ce site constitue un cadre d’une rare et
sauvage beauté. Ce veritable mur de calcaire long d’un kilometre et haut de quatre vingt metres, sans cesse sapé par la riviere et le gel, s’est
creusé d’une centaine d’abris sous-roche et de longues terrasses aériennes. Ces cavités naturelles ont été occupées par 'homme a partir de
la Préhistoire (55 000 ans), puis modifiées au Moyen Age, pour devenir un fort et une cité troglodytiques jusqu’au début de la Renaissance.

Tél. +33 5 53 42 72 88 ® info@manoirsaintleon.com
www.manoirsaintleon.com
R

Venez incarner les maitres et maitresses de ce lieu le plus secret
de la Vallée Vézere, entierement meublé d’époque. Son donjon du
X11éme siecle, sa charpente et sa couverture de lauzes, son manoir
du XV siecle avec une exposition sur le bestiaire fantastique du
Moyen Age ainsi le jardin et son remarquable cedre tricentenaire.

Tél. +33 553 05 41 71 e grottederouffignac@wanadoo.fr
www.grottederouffignac.fr

W

caverne qu’ornerent les artistes préhistoriques, voici 15000 ans.
Bisons, chevaux, bouquetins et rhinocéros y accompagnent 160
images de mammouths.

Visite de 1 h en train électrique.

82, route du Mont Saint-Jean - 24260 LE BUGUE
Tél. +33 5 53 07 22 64 © foiegras.groliere@aliceadsl.fr
www.foiegras-groliere.com

®
GROLIERE

Ml vadatle o pursr v ke 11 ey ey o . o

Boutique en |igner

www. foiegras-groliere.com

Nocre Eabrie | Mabmusson Bas - 24260 Le Rmgee - TL 03 3307 22 64 - GPS N 541" -E05TH"

Artisan Conserveur au Bugue en Périgord, notre entreprise familiale
défend depuis 1960 la qualité et ’'authenticité. Nous fabriquons des
Foies Gras et produits du terroir sans colorants ni conservateurs,

cuisinés a partir de matiéres premieres choisies scrupuleusement
d’Origine 1GP Périgord. 49 médailles obtenues en 25 ans Concours
Agricole Paris. Palmes d’Or du Périgord 2022 pour le Foie de Canard
Entier. 4 boutiques en Périgord : 2 au Bugue, 1 a Sarlat, Les Eyzies.

52, route d'Auriac, Rd point du Chambon
24290 MONTIGNAC-LASCAUX
Tél. +33 553 51 88 18 ® www.pastelsgirault.com

Entrée libre pour cet espace dédié au pastel sec. Découvrez une
exposition internationale présentant une cinquantaine d’ceuvres, la
collection complete des Pastels Girault et la possibilité de participer
a un stage d’initiation ou de perfectionnement.




